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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny bezbozni natomiast beda wytepieni z ziemi,
dostowny a niewierni z niej wykorzenieni.*"

SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Bezbozni natomiast beda wytepieni, a niewiernych
literacki wykorzenig z ziemi.

UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona Biblia Ale niegodziwi beda wykorzenieni z ziemi
literacki Gdanska i przewrotni b¢da z niej wyrwani.

BG Przektad Biblia Gdanska Ale niepobozni z ziemi wykorzenieni beda,
literacki a przewrotni beda z niej wygtadzeni.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Ale niezbozni beda z ziemie wytraceni a ktorzy
literacki czynig niesprawiedliwie, bedg z niej zniesieni.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Bezboznych wygladza z ziemi, z korzeniami
literacki wyrwa wiarotomnych.

BW Przektad Biblia Warszawska Lecz bezbozni zostang z ziemi wytraceni,
literacki a niewierni z niej wykorzenieni.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Niegodziwi za$ zostang usunigci z ziemi,
literacki nieuczciwi bedg z niej wyrwani.

PAU Przektad Biblia Paulistow Przewrotni za$ b¢da wyrwani z ziemi i wiarotomni
literacki beda z niej wypedzeni.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska ale bezbozni zostang wytraceni z ziemi, niewierni
literacki beda z niej wyrwani.

TUB Przektad bi6nis. HoBwuii nepekian Jloporu 6e300XKHUX MpOonaayTh 3 3eMIi, a
literacki YBT Padaina Typkonsika | Ge3zzakoHHi Oy/lyTh BUTHAHI 3 HE.

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Zas$ niegodziwi zostang wytepieni z ziemi,
dynamiczny a wiarotomni bedg z niej wykorzenieni.

PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | Niegodziwi za$ zostang z ziemi wytraceni,
dynamiczny a postepujacy zdradziecko zostang z niej wyrwani.

D Lub: usunieci. B6g ma ostatnie stowo w sprawie losow tej ziemi.
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